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议程项目

维护国际和平与安全
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下午3时05分开会。

通过议程

议程通过。

维护国际和平与安全

主席（以英语发言）：安全理事会现在开始审

议其议程上的项目。

安理会面前有主席代表安理会就今天会议的主

题拟定的声明。我感谢安理会成员对声明提出宝贵

意见。根据安理会成员达成的谅解，我认为，安全

理事会成员同意这项声明。本声明将作为安全理事

会文件印发，文号为S/PRST/2019/14。

我现在请希望发言的安理会成员发言。

波利扬斯基先生（俄罗斯联邦）（以俄
语发言）：俄罗斯联邦加入了就主席声明S /

PRST/2019/14达成的共识，主要是因为我们严重关

切中东发生的众多涉及恐怖主义和极端主义团体出

于挑衅等目的使用化学武器的事件。我们敦促安理

会成员将这一共识视为要求各方严格依照《化学武

器公约》的各项国际法律条款，以避免对抗的方式

来解决问题。我们谨坚信，《公约》的所有缔约国

将在实践中无一例外地证明，它们愿意支持《公

约》的完整性，改善禁止化学武器组织的总体状

况，并恢复其作为一个严格意义上的专业化和非政

治化国际实体的真正宗旨。

德里维埃尔先生（法国）（以法语发言）：

主席女士，首先，我谨欢迎你和贵国代表团做出努

力，促使安理会通过主席声明S/PRST/2019/14。法

国坚决支持化学武器不扩散制度，支持禁止化学武

器组织努力执行《化学武器公约》。我们赞扬联合

王国所做努力，赞扬安理会今天通过这项主席声

明，提醒我们注意发表本声明的目的所依据的主要

原则。我们相信，禁止化学武器组织将忠实地履行

其职能。

我们呼吁我们当中的每一个人确保所有利益攸

关方和视察员都能够畅通无阻地出入有关场所。我

呼吁所有利益攸关方和安全理事会所有成员确保我

们能够共同推动彻底消除叙利亚境内化学武器。

主席（以英语发言）：为节省时间起见，我就

不宣读这项主席声明(S/PRST/2019/14)了，而只想

告诉那些在看、在听的人，这项主席声明涉及安理

会11月5日在题为“中东局势”的议程项目下听取的

禁止化学武器组织(禁化武组织)总干事的通报（S/

PV.8659)。它还涉及联合国与禁化武组织之间的合

作以及维护《化学武器公约》。它不涉及任何认定

责任归属的问题。

我现在谨以联合王国代表的身份发言。

我只想说，我支持法国代表所说的话。安理

会成员在认定责任归属问题上存在一些分歧，但非

常重要的是，包括阿拉伯叙利亚共和国在内的所有

会员国都应遵守其依照《化学武器公约》所作的承

诺。

我现在恢复行使安全理事会主席的职能。

下午3时10分散会。


